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Resumo:

O objetivo geral deste trabalho foi investigar como pode ser percebida a abordagem
intercultural no conteudo apresentado por um Livro Didatico de Inglés (LDI) utilizado para o
ensino de inglés aos alunos do curso superior de Letras Inglés da Universidade Federal de
Jatai. Para o desenvolvimento dessa investigacdo foi necessario que se procedesse a uma
andlise quanti-qualitativa, por meio da qual foi possivel desvelar as concepgdes tedrico-
metodoldgicas que foram utilizadas para a elaboracgéo tanto das discuss@es tedricas quanto das
atividades propostas pelo LDI. Dessa maneira, essa pesquisa permitiu-nos a percepcao de que
0 LDI sob analise apresenta diversas oportunidades de trabalho com a lingua amparadas no
que preconiza a abordagem intercultural, o que pode ser importante para a formacdo de
professores de inglés cujas praticas em sala de aula contribuam para que a cultura ndo seja um
elemento cerceador, mas inclusivo nas aulas de inglés.

Palavras-chave: Abordagem intercultural. Livro didatico de inglés. Ensino de lingua.
Introducéo

Ha diversos instrumentos os quais podem ser utilizados pelo professor de Inglés para
desenvolver o processo de ensino e aprendizagem em suas turmas. Um desses instrumentos é
o Livro Didatico de Inglés (LDI), o qual apresenta textos e atividades a serem, rotineiramente,
utilizados pelo professor como subsidio para o desenvolvimento da sua pratica em sala de
aula.

Embora se saiba que o professor €, primordialmente, o profissional responsavel pelo
modo como se da o processo de ensino e aprendizagem que acontece em sala de aula, é clara a
interferéncia que o LDI pode exercer nesse processo e, por isso, as concepgdes de lingua e de
ensino que permeiam sua elaboracdo podem determinar as praticas docentes.

A vista disso, o proprio guia do Programa Nacional do Livro Didéatico (PNLD) -
programa governamental responsavel pela avaliacdo e distribuicdo de livros didaticos as
escolas da rede publica de ensino no Brasil - considera que, embora a adocdo de uma boa
colecdo didatica ndo substitua o trabalho do professor, que é quem melhor conhece seus

alunos e sua escola, a presenca de LDI agrega valor a sala de aula, no sentido de que oferece
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ao professor mais um instrumento por meio do qual ele pode mediar o processo de ensino e
aprendizagem.

Nesse sentido, elencamos como foco desse trabalho proceder a uma analise cujo
cerne esta em investigar a abordagem metodologica para o ensino de LI presente no LDI, com
vistas a identificar o modo como se da a abordagem intercultural. Nossa atencdo se voltou
para esse tema, visto que corroboramos com as ideias de Mota-Roth (2006, p. 186), quem

afirma que

ensinar lingua estrangeira sob uma perspectiva intercultural pressupde
educar professores e alunos para analisarmos estere6tipos culturais e
vermos diferencas e conflitos como condi¢des do mundo atual a partir
de uma base paritaria, ao invés de reforcar o mito do falante nativo.

A abordagem intercultural tem como foco o respeito as caracteristicas culturais do
aprendiz, fazendo com que ele se sinta protagonista do processo de ensino e aprendizagem, o
qual, geralmente, atribui aos alunos o papel de seres passivos, que devem se despir de sua
cultura e aprender a do outro, a qual é, muitas vezes, sobreposta, considerada superior e
envolvida em muito glamour (CORBETT, 2003).

Considerando o exposto, o proposito deste estudo foi investigar como pode ser
percebida a abordagem intercultural para o ensino de LI apresentada por um LDI utilizado
como material didatico no curso superior de Letras Inglés da Universidade Federal de Jatai
(UFJ). Tal investigacédo se faz pertinente, uma vez que, se levam em consideragéo os reflexos
produzidos pelas concepgdes de ensino presentes no LDI sobre os aprendizes de LI, tais
impactos tornam-se ainda mais evidentes quando incidem sobre o progresso de formagéo
académica dos futuros professores de inglés. Isso se deve ao fato de que as concepcles
tedrico-metodoldgicas que transpdem a formacdo docente podem ser refletidas nas praticas
escolares quando os entdo alunos assumirem a sala de aula como professores.

Metodologia

Para o desenvolvimento dessa pesquisa, procedemos a uma analise quanti-qualitativa
(GRAMSCI, 1995), por meio da qual o LDI utilizado para o ensino de inglés aos alunos do
curso de Letras Inglés (licenciatura) da Universidade Federal de Jatai (UFJ) teve seu conteldo
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desvelado. Tal LDI trata-se do exemplar ‘“New Headway - Pré-Intermediario”, cujos

resultados a serem apresentados nesse texto se referem ao contetido observado nas unidades 9
al4.

Tanto as discussdes quanto as atividades apresentadas pelo material foram alvo de
observacado, cujo foco foi identificar a presenca da abordagem intercultural e 0 modo como

esta se desenvolve.

Resultados e discussodes

A seguir, apresentamos os resultados advindos da anélise das unidades 9 a 14 do
LDI. Por meio da andlise realizada foi possivel verificar que dessas seis unidades em quatro
nota-se tragos de uma abordagem intercultural, em pelo menos uma se¢do de cada uma delas.

Na pagina 76, unidade 9 do LDI, na se¢do de “Everyday English”, que aborda o tema
‘hotel’, entre as questdes propostas aos estudantes, hd a seguinte pergunta: “What is the best
hotel in your town? What facilities does the hotel have?”.

Ao sugerir que os alunos utilizem a LI, ndo para falar sobre uma cultura diferente,
mas de algo proximo a eles (o melhor hotel em sua cidade), o livro leva em consideracao a
realidade do estudante, o qual se vé como protagonista na utilizacdo da lingua, visto que ndo a
usa para falar do outro, mas para falar de si.

De acordo com Byram, Nichols e Stevens (2001), ao contréario do que ja se observou
em salas de aula de inglés ha algum tempo, ndo é mais papel do professor buscar
exaustivamente elementos culturais para entrega-los aos seus alunos em suas aulas; todavia,
ndo se deve acreditar que tais elementos culturais ndo facam parte das aulas de LI. E, pois,
papel do professor “facilitar a interacdo dos aprendizes com uma pequena parte de outra
sociedade e suas culturas, com o propdsito de relativizar a compreensdo que os aprendizes
tém de seus proprios valores culturais” (BYRAN; NICHOLS; STEVENS, 2001, p. 3).

Em outras palavras, quando a atividade sugere que os alunos usem a LI para falar de
um hotel localizado em sua propria cidade, ha a oportunidade de se colocar como participante
do processo de ensino e aprendizagem e ndo mais como um reprodutor da cultura do outro, a
qual tem sua participacdo em sala de aula, ndo mais como modelo a ser seguido, mas como
aspecto a ser entendido, respeitado e compartilhado.

Na pagina 84, unidade 10 do LDI, na secdo de “Listening and Speaking”, intitulada
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“It was just a joke”, a seguinte questdo € apresentada: “In Britain, your eighteen birthday is
important, because it is the birthday when you become an adult. Which birthdays are special
in your country? What do people do?”.

Esta atividade também sugere um trabalho desenvolvido sob a perspectiva da
abordagem intercultural, uma vez que apresenta uma caracteristica especifica representativa
de uma pratica cultural diferente (aniversario de 18 anos na Gra-Bretanha), no entanto
estimula o aluno a produzir uma reflexdo acerca de sua propria cultura no tocante ao tema
‘aniversario’. Em vez de induzir os alunos a reproduzirem em sala de aula as préaticas que ndo
fazem parte de sua vivéncia, tal atividade propde aos aprendizes que olhem para si e utilizem
a LI ndo como um instrumento de imposicéo de praticas culturais, mas como ferramenta que
contribui para o compartilhamento destas.

Ao estimular a reflexdo advinda do contraste cultural, a atividade mencionada tem

como foco desenvolver ndo s6 a competéncia comunicativa do aluno,

mas também sua competéncia comunicativa intercultural, que pode ser
definida como o conjunto de conhecimentos, habilidades e atitudes
necessarias para que um individuo interaja, de forma efetiva e
apropriada, com outros individuos que sdo linguistica e culturalmente
diferentes dele (OLIVEIRA, 2014, p. 182).

Na pagina 86, unidade 11, consta a proposta de atividade ilustrada na Figura 1.

1 Make true sentences from the chart.

Champagne Japan.

2 What is made and grown in your Whisky France.
? i I
country? Rice is e England

Rolls Royce cars Hawaii.

Nikon cameras HE BOvRD Brazil.
Coffee China.
Pineapples y Scotland.

Figura 1: Proposta de atividade do livro “New Headway - Pré-Intermediario”, apresentando aspecto intercultural.

No quadro acima, h& duas propostas de exercicios, cujo cerne encontra-se em duas
questBes. A primeira delas sugere que os alunos construam sentencas em LI com base em
algumas informacdes presentes numa tabela. As sentengcas a serem construidas fazem
referéncia a produtos que sdo produzidos em diversos paises e, para construi-las, os alunos
podem empreender um processo de pesquisa por meio do qual eles podem obter informacoes
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acerca dos paises mencionados. A segunda questdo propde que, apds buscar informacbes
sobre 0 que produzem diversos paises, 0 estudante volte sua atencdo para seu pais e reflita
sobre o que nele é produzido.

Tal proposta de atividade suscita um trabalho intercultural com o ensino de lingua,
porquanto estimula ndo s6 o conhecimento por parte do aluno de aspectos referentes a
culturas diferentes, mas também a caracteristicas de sua propria cultura. Dessa maneira, 0
ensino de LI ndo se constréi de forma estrutural (com o foco apenas na memorizagao de
vocabulario), tampouco elege uma cultura como superior e, portanto, coloca-a no centro das
discussdes em sala de aula. O aluno ndo é levado a reproduzir a cultura do outro, mas a
entendé-la como pratica social diferente da sua, com a qual € possivel conviver
harmonicamente.

Também nessa mesma unidade, na se¢do de “Listening and Speaking” (p. 92), o
aspecto intercultural pode ser notado. Nessa secdo, que tem como tema o chiclete como o
habito mais comum do mundo, o0 exercicio intitulado “What do you think?” possibilita que 0s
alunos ao discutirem as questdes apresentadas sobre este assunto o facam tendo como ponto
de reflex@o o seu pais, a sua cultura de origem (“Mascar chiclete € um habito comum em seu
pais?”; “Ele é considerado um habito ruim?”; “Por qué?”; “Por que ndo?”).

Por ultimo, na pagina 106, unidade 13, na se¢do de “Reading and Speaking”, que
trata de empregos ndo convencionais, um dos exercicios solicita que os alunos discutam sobre
as seguintes questdes: “O que é considerado um bom emprego em seu pais?”; “Qual a média
salarial?”. Esses questionamentos igualmente geram oportunidades para que os estudantes
pensem sobre o tema abordado da forma como ele se da em seu pais, sua cultura de origem.

Conforme Corbett (2003), quando o ensino de LI é desenvolvido de acordo com o
que prople a abordagem intercultural, o professor contribui para que os alunos adquiram
habilidades culturais, as quais lhes permitem desenvolver estratégias para a observacdo
critico-reflexiva de padrbes comportamentais. Ainda segundo o autor, “o aprendiz
intercultural serve, no fim das contas, como um mediador entre grupos sociais diferentes que

usam linguas e variedades linguisticas diferentes” (CORBETT, 2003, p. 2).

Considerac0es Finais

A partir da analise desenvolvida foi possivel perceber que o LDI utilizado como
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instrumento para o ensino de LI no curso de Letras Inglés apresenta, entre as indicaces de
trabalho com a lingua, sugestbes de atividades baseadas nas propostas tedrico-metodologicas
da abordagem intercultural.

Consideramos, pois, que tais ocorréncias sdo positivas para a formacao dos futuros
professores de inglés, uma vez que isso pode contribuir para que eles atuem em sala de aula
procedendo a um ensino de LI que leve em consideracdo a identidade dos aprendizes e a
incorpore ao processo de construcdo do conhecimento. Tal postura deve evitar a sobreposicédo
de culturas, momento durante o qual os costumes do outro s&o impostos ao aprendiz, 0 que

pode ser um obstaculo a identificagdo do aluno ao processo de ensino e aprendizagem.
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